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Producent stale pracuje nad ulepszaniem wszystkich typéw
i modeli urzadzeA. Prosimy Panstwa o zrozumienie, ze
jeste$smy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.

Symbol

Objasnienie

Odchylenia

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli
urzgdzen. Moga zatem wystepowaé pewne
réznice pomiedzy opisem i urzadzeniem. Frag-
menty dotyczgce tylko okreslonych urzadzen
sy zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze i wyniki dziatan
Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem P,
Wyniki dziatan sg wyréznione symbolem >.

Filmy
Filmy dotyczgce urzadzen sa dostepne na
kanale YouTube urzadzen Liebherr-Hausgerate.

Symbol

Objasnienie

Przeczytac instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazowek zawartych w niniej-
szej instrukcji.

Dodatkowe informacje w internecie

Cyfrowa instrukcje z dodatkowymi informa-
cjami w roznych jezykach mozna znalezé
w internecie za pomoca kodu QR umieszczo-
nego na przedniej stronie tej instrukcji, pod
adresem home.liebherr.com/fridge-manuals
lub po wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowej:

MERNNEE Index NE/NEN
[Service-Nr./No.Service: 1INRRE-NI

Fig. Przyktadowa prezentacja

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem lub placéwka serwisowa.

Licencje open-source:

Urzadzenie zawiera komponenty oprogramowania, ktére
sg objete licencjami open-source. Informacje o stoso-
wanych licencjach open-source mozna sprawdzi¢ tutaj:
home.liebherr.com/open-source-licences

1 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Niniejszg  instrukcje = montazu nalezy
starannie przechowywac, aby zawsze miec
do niej dostep.

W przypadku przekazania urzgdzenia nalezy
rowniez przekaza¢ instrukcje montazu
nastepnemu uzytkownikowi.

W celu prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejszg instrukcjg montazu przed
rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wska-
zowek bezpieczenstwa i wskazowek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowac i eksploatowac

urzadzenie.

Przeczyta¢ najpierw ogodlne wskazowki
bezpieczenstwa w rozdziale ,0godlne
wskazéwki  bezpieczenstwa”  instrukcji
obstugi, ktéra nalezy do niniejszej
instrukcji montazu i przestrzegac ich.
Jesli  nie mozna znalez¢ instrukcji
obstugi, mozna instrukcje obstugi
pobra¢ z Internetu, wpisujgc numer

serwisowy na stronie home.liebherr.com/
fridge-manuals. Numer serwisowy jest
podany na  tabliczce  znamionowe;j:

MERNNEE Index HE/NNN
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Podczas instalacji urzadzenia nalezy prze-
strzega¢ wskazowek ostrzegawczych oraz

* zalezne od modelu i wyposazenia



Warunki dotyczace ustawiania

innych specjalnych wskazowek podanych
w innych rozdziatach:

A

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

informuje o bezposrednio niebez-
piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZE-

. informuje 0 niebezpiecznej
ZENIE

sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowa¢ $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

A

OSTROZNIE |informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

Srednie obrazenia ciata.

A

UWAGA informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé szkody

rzeczowe.

Wska- oznacza o0golne uzyteczne wska-

z6wka zowki i porady.

2 Warunki dotyczace ustawiania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementéw znajdujgcych sie pod napie-

ciem lub przewodu zasilajgcego moze dojs¢ do zwarcia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-
szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowad urza-
dzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z rozpryskami wody.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

- Urzadzenie nalezy ustawia¢ i uzytkowac tylko w pomie-
szczeniach zamknietych.
- Urzadzenie eksploatowac tylko w stanie zmontowanym.

2.1.1 Podtoze w pomieszczeniu

- Podtoga w miejscu ustawienia urzgdzenia musi byc¢
pozioma i réwna.

- W przypadku montazu urzadzenia w szafce kuchennej
ustawionej na nieréwnym podtozu: wypoziomowac szafke
kuchenna.

2.1.2 Pozycjonowanie w pomieszczeniu

- Nie nalezy montowac¢ urzadzenia w miejscach narazo-
nych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
ani obok grzejnika, itp.

- Urzadzenie mozna
piekarniku.

- W przypadku montazu urzadzenia bezposrednio przy
piekarniku zuzycie energii moze sie nieco zwiekszyc. Jest
to uzaleznione od okresu i intensywnosci uzytkowania
piekarnika.

- Urzadzenie nalezy zabudowywac tylko w stabilnych
meblach.

zamontowa¢ bezposrednio przy

2.2 Ustawianie wielu urzadzen

Urzadzenia te sg przeznaczone do réznych rodzajow usta-
wien. Jezeli ustawionych ma zostaé wiecej urzadzen obok
siebie lub na sobie nalezy sie upewni¢, czy spetnione
zostaty nastepujace warunki:

O Mozna ustawia¢ takie urzgdzenia obok siebie lub na
sobie, ktére sg do tego przeznaczone.
QO Przestrzegac wskazowek i nastepujacej tabeli.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez skraplajgca sie wode!

> Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio obok kolejnego
urzadzenia chtodniczego/zamrazajgcego.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez wode kondensacyjna!

P Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio nad innym urza-
dzeniem chtodniczym/zamrazajgcym.

Model Rodzaj  usta-
. . wienia
2.1 Pomieszczenie wszystkie modele pojedyncze
N_Iodele, ktérych nazwa modelu zaczyna | Side-by-Side
Z i 5 OSTRZEZENIE sie od S.... (SBS)
Woyciekajacy czynnik chtodniczy i olej! Modele do maksymalnej wysokos$ci wneki| Nad sobg
Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy- |[880 mm i z podgrzewang gérng czescig
jazny_dla s’rodo_wi_ska, ale Jca’tw<_>palr_1y. Zawarty_w urzadze_zniu moga by¢ umieszczane ,jeden na drugim®.
plej Jest rowniez paln){. V_Vy.C|e.kaJa.cy .czynn|l_< chtodniczy | g4re urzadzenie: do maksymalnej wyso-
i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stgzenie bedzie wystarcza- | q4ci wneki 140 mm
jgco wysokie lub zetkng sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.

» Nie uszkadza¢ przewoddéw
chtodniczego i kompresora.

rurowych obiegu $rodka

- Jesli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym
otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzadzenia moze
doj$¢ do skraplania sie wody.

Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje nawiewng
i wywiewng w migejscu ustawienia.

- Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wieksze musi by¢ pomieszczenie, w ktérym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie prze-
cieku, w zbyt matych pomieszczeniach moze powstad
mieszanka gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtod-
niczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urza-
dzenie musi mie¢ wielko$¢ minimum 1 m3 . Dane doty-
czace zawartego w urzadzeniu czynnika chtodniczego
podane zostaty tabliczce znamionowej we wnetrzu urzg-
dzenia.

Modele oraz rodzaj ustawienia

Fig. 1

Kazde urzadzenie nalezy zainstalowaé¢ w osobnej wnece
meblowej.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Wymiary urzadzenia

2.3 Przytacze elektryczne

N\ S
OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego
ustawienia! J )
Jesli kabel sieciowy lub wtyczka dotyka tylnej Sciany urza- A
dzenia, wibracje urzadzenia moga uszkodzi¢ kabel sieciowy
lub wtyczke, powodujac zwarcie.

» Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
pod urzadzeniem nie jest zakleszczony zaden kabel
sieciowy.

» Urzadzenie ustawi¢ w ten sposdb, by nie stykato sie O
z zadnag wtyczka lub kablem sieciowym.

» Nie podtaczac¢ urzadzen do gniazdek w obszarze tylnej \
Sciany urzadzenia.

P Listew zasilajgcych lub rozdzielaczy oraz innych elektro-
nicznych urzadzen (jak np. transformator halogendéw) nie
wolno umieszczad i eksploatowac za urzadzeniami.

3 Wymiary urzadzenia

Fig. 3
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IRS.. 41.. 1213
IRBS.. 41..
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4 * zalezne od modelu i wyposazenia



Wymogi dotyczgce wentylacji

IRS.. 39.. / IFS.. 39..

F (mm) |874 do 890

G (mm) |560do 570

H (mm) |min. 550, zalecane 560

J(mm) |min.500

L(mm) |maks.19

IR(B)S.. 41.. / IKS 41Ve00 / IKS 41VeOl

F(mm) |1216 do 1236

G (mm) |560 do 570

H (mm) |min. 550, zalecane 560

J(mm) |min.500

L(mm) |maks.19

IRBS.. 51.. / SIFNS.. 51..

F(mm) |1772 do 1788

G (mm) |560 do 570

H (mm) |min. 550, zalecane 560

J(mm) |min.500

L (mm) |maks.19

— A H

max. 2100 mm =& [Q]
\
—\\
A\_D—VT ‘\c-
\(;-)

A
Fig. 5

IC(N)S.. B1.. / ICB(N)S.. 51.. / IKGNS 51vVd03 /
IKGS 51vd02 / IKGS 51Ve03 / IKGBNS 51Vd23

F (mm) |1772 do 1788

G (mm) |560 do 570

H (mm) |min. 550, zalecane 560

J(mm) |min.500

L(mm) |maks.19

IC(BINS.. 56..

F(mm) |1940 do 1950

IC(BINS.. 56..

G (mm) |560 do 570

H (mm) | min. 550, zalecane 560
J (mm) | min.500

L(mm) |maks.19

Deklarowane zuzycie energii okreslono na podstawie gtebo-

kosci zabudowy kuchennej wynoszacej 560 mm. Przy gtebo-

kosci zabudowy kuchennej wynoszgcej 550 mm urzadzenie
jest w petni sprawne, jednak wykazuje nieco wyzsze zuzycie
energii.

P Sprawdzi¢ grubos$¢ $ciany sasiedniego mebla: Musi ona
wynosi¢ min. 16 mm .

» Urzadzenie nalezy zabudowywaé tylko w stabilnych
meblach kuchennych. Mebel zabezpieczy¢ przed przewroé-
ceniem.

» Ustawienie mebla kuchennego sprawdzi¢ za pomoca
poziomicy i katownika traserskiego, w razie potrzeby
wyréwnac za pomocg podktadek.

» Upewni¢ sie, ze podtoga oraz boczne Sciany mebla s3
ustawione wzgledem siebie pod katem prostym.

5 Wymogi dotyczace wentylacji

UWAGA

Zakryte otwory wentylacyjne!

Uszkodzenia. Urzadzenie moze sie przegrzaé, co moze

skroci¢  zywotnos¢ niektorych elementéow urzadzenia

i spowodowac ograniczenie funkcji.

P Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje.

» Nigdy nie zakrywa¢ otwordw lub kratek wentylacyjnych
w obudowie urzadzenia oraz w meblach kuchennych
(urzadzenie do zabudowy).

» Szczeliny wentylacyjne muszg by¢ zawsze odkryte.

Zachowaé bezwzglednie wymagane powierzchnie prze-

krojow wentylacyjnych:

- Gtebokos$¢ wyciecia odpowietrzajgcego na tylnej Sciance
mebla musi wynosi¢ min. 38 mm.

- Min. przekroje napowietrzajgce i odpowietrzajgce
w cokole mebla i obudowie meblowej u géry musza
wynosi¢ 200 cmZ2,

- Zasadniczo obowigzuje: Im wiekszy przekréj wentyla-
cyjny, tym bardziej energooszczednie pracuje urzadzenie.

Dla prawidtowej eksploatacji urzadzenia wymagana jest
odpowiednia wentylacja nawiewna i wywiewna. Fabryczna
kratka wentylacyjna gwarantuje skuteczny przekroj wentyla-
cyjny urzadzenia wynoszacy 200 cm? Jezeli kratki wentyla-
cyjne zostang zastgpione zaslepka, powinna ona posiadac
minimum taki sam przekroj, jak kratka wentylacyjna produ-
centa, lub wiekszy.

6 Transportowanie urzadzenia

Podczas transportu urzadzenia nalezy uwzglednicé:
P Transportowad urzadzenie w pozycji stojacej.

» Transportowac urzadzenie we dwie osoby.

W przypadku pierwszego uruchomienia:

» Transportowac urzadzenie w opakowaniu.

Podczas transportu urzadzenia po pierwszym urucho-
mieniu (np. Przeprowadzka lub czyszczenie):

» Oprdznic urzadzenie.

» Zabezpieczy¢ drzwi przed niezamierzonym otwarciem.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Rozpakowywanie urzadzenia

7 Rozpakowywanie urzadzenia

W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia nalezy
natychmiast poinformowaé¢ dostawce. Nie podtgczaé urza-
dzenia do sieci.

» Sprawdzi¢ urzadzenie i opakowanie pod katem uszkodzen
transportowych. W przypadku podejrzenia wystapienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontak-
towac sie z dostawca.

» Z tytu lub z boku urzadzenia usuna¢ wszystkie materiaty,
ktére uniemozliwiajg prawidtowe ustawienie lub wenty-
lacje nawiewnga i wywiewng urzadzenia.

» 7 urzadzenia nalezy zdjaé wszystkie folie ochronne.
W tym celu nie uzywac zadnych ostrych przedmiotéw!

8 Ustawianie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych ciezkim urzg-

dzeniem!

» Transportowac urzgdzenie do miejsca instalacji z pomoca
drugiej osoby.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia na
skutek niestabilnego urzadzenia!

Urzadzenie moze sie przechylic.

» Zamocowac urzadzenie zgodnie z instrukcjami.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzgdzenia!

» Nie wolno ustawiaé na urzadzeniu zadnych innych urza-
dzen, oddajgcych ciepto, np. kuchenek mikrofalowych,
tosterdw itd.!

Montaz urzadzenia w meblu kuchennym zleci¢ wykwalifiko-
wanej osobie.

Nie ustawia¢ urzadzenia bez pomocy.

8.1 Po ustawieniu

» Usunac¢ wszystkie zabezpieczenia transportowe.
» Oczysci¢ urzadzenie (patrz instrukcja uzytkowania,
Czyszczenie urzadzenia).

9 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

i folig!

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

materiatami opakowania

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatéw nadaja-
cych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polietyle-
nowa*

P Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie
zbidrki surowcow wtornych.

10 Wyjasnienie zastosowanych

Podczas wykonywania tej czynnosci
istnieje niebezpieczenstwo odnie-
sienia obrazen! Przestrzega¢ wska-
zowek bezpieczenstwal!

Niniejsza wskazowka obowigzuje
dla kilku modeli urzadzen. Tg czyn-
nos¢ nalezy wykona¢, gdy odnosi
sie ona do Panstwa urzadzenia.

Przy montazu nalezy zapoznac sie
z doktadnym opisem w czesci
tekstowej wskazowki.

Sekcja jest wazna zaréwno dla

urzadzenia jednodrzwiowego, jak
i dwudrzwiowego.

Prosze wybra¢ jedng z alter-
natyw: Urzadzenie z drzwiami

prawoskrzydtowymi lub urzadzenie
z drzwiami lewoskrzydtowymi.

Kroki montazowe wymagane dla
IceMaker i/lub InfinitySpring.

Tylko poluzowac lub lekko dokreci¢
Sruby.

Dokrecic¢ sruby.

Sprawdzi¢, czy
montazowy jest
Panstwa modelu.

ponizszy  krok
konieczny dla

Sprawdzi¢, czy uzyte elementy
urzadzenia sg prawidtowo zamon-
towane/prawidtowo osadzone.

Zmierzy¢ okreslony wymiar i w razie
potrzeby skorygowac.

Narzedzie do montazu: Miarka

* zalezne od modelu i wyposazenia



Drzwiczki zamrazalnika *****

Narzedzie do montazu: Wkretarka
akumulatorowa i wktadka

Dla lepszego dostepu do $rub
zaleca sie zastosowanie wktadki
z dtugim bitem.

11 Drzwiczki zamrazalnika *****

Podczas wymiany zawiasow drzwi komory zamrazalnika
**** mozna przesungc za pomoca prostego uchwytu. Jezeli
mozna otworzy¢ drzwi lodéwki pod katem wigkszym niz 115°
(1), zamrazalnik mozna otwiera¢ takze bez zmiany kierunku
otwierania drzwi. Jezeli kat otwierania drzwi urzadzenia jest
mniejszy (2), wymagane jest przetozenie zawiasu drzwio-

Krok ten odbywa sie w oznaczonej
pozycji na urzadzeniu.

Srodek pomocniczy do montazu:

Dratwa

Srodek pomocniczy do montazu:

Miara kata

Srodek pomocniczy do montazu:

Srubokret

Srodek pomocniczy do montazu:

Nozyce

Srodek pomocniczy do montazu:

Zakreslacz, Scieralny

Pakiet akcesoriow: Wyja¢ elementy
urzadzenia

Odpowiednio utylizowac¢ elementy
urzadzenia, ktére nie s3 juz
potrzebne.

wego.

Narzedzie do montazu: Poziomica

Narzedzie do montazu: Klucz : :

widlasty z SW 7i SW 10 &/«(

Do wykonania tego kroku potrzebne A V},

sg dwie osoby. 7750 75%
Fig. 6

11.1 Przektadanie zawiasu drzwiowego

Zasuwa do przektadania zawiasu drzwiowego znajduje sie
na dole z tytu drzwiczek zamrazalnika ****

| |
Fig. 7
P Zamykanie drzwiczek zamrazalnika **** (1).
» Chwycié¢ drzwiczki zamrazalnika **** od dotu.
» Przesunac¢ zasuwe (2) w prawo lub w lewo.

12 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Narzedzie

TORX® 20

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

A OSTRZEZENIE TORX® 20

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli elementy mocujgce nie sg przykrecone wystarczajgco
mocno, drzwi mogg wypasc¢. Moze to spowodowac powazne
obrazenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykaja sie i urzadzenie
nie moze prawidtowo chtodzié.

» Ptytki zawiasow przykreci¢ mocno od dotu i od géry z sitag

4 Nm.

Fig. 9
» Zdja¢ juz zamontowane ostony, w razie potrzeby zdjgé je
przy pomocy srubokreta szczelinowego.

Fig. 13

P Zdjg¢ dolne drzwi: Wyciagnaé $rodek sworznia zawiasu
z podktadka. Zabezpieczy¢ drzwi przed wywrdceniem sie.
Unie$¢ drzwi do gory.

Fig. 10
» Odkreci¢ $ruby na ptytce zawiasu. Zabezpieczy¢ drzwi Fig. 14
przed wypadnieciem.

» Przesunac srodkowa ptytke zawiasu i mocno dokrecic.

Fig. 11

» Zdja¢ drzwi wraz z przykrecong jeszcze ptytka zawiasu. Fig. 15

P Przesuna¢ dolng ptytke zawiasu i mocno dokrecic.

8 * zalezne od modelu i wyposazenia



Zabudowa urzadzenia we wnece

Fig. 16

» W przypadku kombinacji: zamontowac¢ dolne drzwi:
Umiesci¢ na sworzniu zawiasu na dole i odchyli¢ na
gorze. Przetozy¢ srodkowy sworzen zawiasu z goéry przez =
srodkowa ptytke zawiasu, wsuwajgc go w drzwi.

Fig. 19

» Ponownie zamontowaé ostony po stronie uchwytu.
Ostone po stronie zawiasdéw nalezy zatozy¢ dopiero po
zamontowaniu jej w meblu.

» Wszystkie sruby skontrolowadé, w razie potrzeby dokrecic.

13 Zabudowa urzadzenia we
wnece

Narzedzie i Srodek pomocniczy

@ | \/
e[X],~

=Ll .
— / \ / TORX® 20
Fig. 18
» Przykreci¢ gorng ptytke zawiasu na obudowie.
TORX® 25
Fig. 20

Zataczone czesci montazowe

Fig. 17

» W przypadku kombinacji: Zamontowaé gérne drzwi:
Umiesci¢ na spodzie srodka sworznia zawiasu.

» Dla urzadzen jednodrzwiowych: Zamontowaé drzwi:
Umiesci¢ na dnie trzpienia zawiasu.

* zalezne od modelu i wyposazenia 9



Zabudowa urzadzenia we wnece

1X

O 2x
- ity T20 4X22
T20 6x24
1x T ) 1x
o T20 4x36
Fig. 22 )

3x / 6x*
? g T20 4x14
2x/4x* g
>
2x | 4x*
T20 3,5x12 2x [ 4x*
1x

Fig. 25

P Oddzieli¢ dolny uchwyt montazowy przy perforacji.
W zaleznos$ci od zawiasu drzwiowego nalezy pozbyc¢ sie
albo prawego, albo lewego katownika montazowego.

10

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zabudowa urzadzenia we wnece

1.3

4x15 T20

T2

Fig. 26

UWAGA

Prawidtowa gtebokos$¢ wsuniecia urzadzenia.

» Zastosowanie uchwytu montazowego zapewnia prawid-
towa gtebokos$é wsuniecia urzadzenia.

» Przykreci¢ dno katownika montazowego do dna wneki
meblowej na réwni z boczng $ciang, w zaleznosci od
tego, czy drzwi sg uchylne z prawej czy z lewej strony.
Katownik montazowy jest zawsze montowany po stronie
uchwytu.

Fig. 27

» Przewdd zasilajacy wyjac z opakowania.

» Podtaczy¢ ztacze IEC przewodu zasilajgcego do wtyczki
z tytu urzadzenia. Zwréci¢ uwage na prawidtowe
osadzenie ztgcza IEC.

» Podtaczy¢ wtyczke sieciowa do swobodnie dostepnego
gniazdka za pomoca kabla.

» Zatozy¢ zaslepke wyréwnujaca. Zaslepke mozna prze-
sung¢ na dowolng strone.

U

2/3

Fig. 29
» Wsunac¢ urzadzenie do wneki meblowej na gtebokos$é ok.
2/3.

Fig. 30

P Za pomoca Srubokreta poluzowacé ostone u gory po lewej
stronie, a nastepnie zdjac¢ ja.

P Jesli jest juz zamontowana, nalezy zdjg¢ kolejne ostony.

Fig. 31

» Przykre¢ mocno katownik mocujgcy. Nie powinno by¢
mozliwe przesuwanie katownika. Oznaczenie katownika
mocujacego jest idealnie umieszczone na przegubie

obudowy.

I | | I=II=I
I T
=
& <&
\
S

Fig. 32

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zabudowa urzadzenia we wnece

Fig. 33

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane zwarciem!

» Po wsunieciu urzadzenia we wneke: Uwazaé, by nie
zagiac¢, zmiazdzy¢ oraz uszkodzi¢ przewodu sieciowego.

» Nie eksploatowa¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem

zasilajgcym.

» Nastepnie urzadzenie nalezy catkowicie wsung¢ do wneki
meblowej. N6zka musi by¢ umieszczona w zagtebieniu
katownika montazowego.

Fig. 34

» Zdejmowanie przedniego ogranicznika dolnego katownika
montazowego: Poluzowaé ogranicznik, przesuwajac go
i w razie potrzeby oderwac¢ szczypcami.

1

» Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie znajduje sie na rowni
z wneka meblowg. Kgtownik mocujacy musi opieraé sie
0 boczna $ciane wneki meblowe;j.

Fig. 37
» W razie potrzeby nalezy wyregulowaé nachylenie urza-
dzenia za pomoca nézek.

Fig. 38

» W przypadku kombinacji: Zamocowaé urzadzenie po
stronie zawiasowej nad $rodkowa ptytka zawiasu we
wnece. Upewnic sie, ze $ciana mebla nie jest uszkodzona
przez $rube nastawcza.

Fig. 39
» Przykre¢ mocno katownik po stronie bocznej wneki
meblowej.

12

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zabudowa urzadzenia we wnece

Fig. 40
» Od strony uchwytu u géry oderwac ogranicznik od katow-
nika i zutylizowac.

TORX® 25

=

Fig. 42
» Przykrecic¢ urzadzenie po stronie zawiaséw nad Srodkowa
i dolng ptytka zawiasowa we wnece.

S2a
| O an,

— )

Fig. 43
» Przesunagé zaslepke tak, aby znajdowata sie na rowni
z bokiem $ciany mebla.
0d wysokosci wneki 1400 mm wbudowac szyny niwelu-
jace:

Fig. 44
0d wysokosci wneki 1400 mm pod urzgdzeniem nalezy
zamontowaé szyny niwelujace. Szyny niwelujace zmniej-
szajg poziom hatasu. Dwie szyny niwelujgce i uchwyt
montazowy sg dostepne seryjnie w zestawie od wysokosci
wneki 1400 mm.

Fig. 45
» Uchwyt montazowy Fig. 45 (1) podtaczy¢ do szyny niwelu-

jacej Fig. 45 (2).

\\\\\ 2X 1 :
\\\\\\ B
r!'l -, |
|

Iy s
im EX\!’\@

Fig. 46

» Szyne niwelujagcg wsunagé do oporu w prowadnice pod
podtozem urzadzenia.

P Zdjg¢ uchwyt montazowy i zatozy¢ na drugag szyne niwe-
lujaca.

P Z drugg szyna niwelujaca postgpi¢ w taki sam sposob.

@

TORX® 20

Fig. 47
» Skontrolowac i dokreci¢ wszystkie Sruby.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zabudowa urzadzenia we wnece

Fig. 48 Fig. 52
» Zatozy¢ wszystkie ostony. Odlegto$¢ miedzy koricem szyny a zewnetrzng krawedzig
, = drzwi meblowych zalezy od grubosci $ciany bocznej mebla +
il & |~ — s mm.
| ol o P Oznaczenie nalezy wykona¢ za pomocg zmywalnego
dtugopisu.

12171 ° R

o+

I

Fig. 49
» W razie potrzeby: W razie potrzeby skréci¢ lamdéwke do
wymaganej dtugosci za pomocg ostrych nozyczek. ]
» Umiesci¢ laméwke pod goérng ostong i docisngé.
Lamoéwka jest magnetyczna. Fig. 53
» Wsunac¢ szyne w kat i przykrecic¢ jg do drzwi meblowych.

Ew- @ 2x N
:

Fig. 50
Potaczy¢ drzwi meblowe z drzwiami urzadzenia: Fig. 54
» Maksymalnie otworzy¢ drzwi. » Sprawdzié, czy uszczelka drzwi urzadzenia styka sie
» Zamontowac kat na drzwiach urzadzenia. z catym urzadzeniem.

P Nalezy upewni¢ sie, ze drzwi meblowe nie uderza
w boczng $ciane wneki meblowej. Liebherr zaleca odstep
min. 1 mm.

Fig. 51

14 * zalezne od modelu i wyposazenia



Podtaczanie urzadzenia do zasilania elektrycznego

14 Podtaczanie urzadzenia do
zasilania elektrycznego

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem oraz niebezpieczenstwo obrazen

spowodowanych przez uszkodzone urzadzenie lub przewdd

zasilajgcy!

Zagrozenie zycia oraz obrazenia w wyniku przeciecia. Jezeli

urzadzenie lub przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony

w trakcie transportu istnieje niebezpieczefnstwo S$miertel-

nego porazenia pradem. Ponadto istnieje niebezpieczenstwo

przeciecia o uszkodzong obudowe urzadzenia.

» Po transporcie urzadzenie i przewdd zasilajagcy skontro-
lowaé pod katem uszkodzen.

» W zadnym wypadku nie uruchamiac urzadzenia, gdy urza-
dzenie lub przewdd zasilajgcy sg uszkodzone.

» Skontaktowac sie z punktem serwisowym.

Urzadzenie mozna podtaczyé do sieci elektrycznej przy

pomocy oddzielnie dostarczonego przewodu zasilajgcego.

Przewdd zasilajgcy posiada na jednym koncu ztacze IEC a na

drugim wtyczke sieciowa.

Zagwarantowaé, aby

warunki:

- Urzadzenie i przewdd zasilajgcy sg nieuszkodzone.

- Urzadzenie jest zamontowane zgodnie z przepisami.
(patrz 13 Zabudowa urzadzenia we wnece)

- Wymogi dotyczace przytacza elektrycznego zostaty spet-
nione. (patrz 2 Warunki dotyczace ustawiania)

- Wymiary dla przytacza sg znane i przestrzegane.

- Napiecie sieciowe oraz czestotliwo$é¢ zgodna z danymi
zamieszczonymi na tabliczce znamionowe;j.

- Gniazdo sieciowe jest uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym.

- Prad wyzwalajacy bezpiecznika wynosi miedzy 10 A
aléA.

- Gniazdo jest tatwo dostepne i nie znajduje sie za urza-
dzeniem. (patrz 4 Wymiary wneki)

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego
uzytkowania!

Uszkodzenia elektrycznych komponentdw urzadzenia.

» Uzywac wytacznie dostarczonego przewodu zasilajgcego.

A OSTRZEZENIE

NiebezpieczeAstwo pozaru z powodu nieprawidtowego
podtgczenia!

Poparzenia.

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie stosowac przedtuzaczy.

» Nie stosowa¢ listew rozdzielczych.

spetnione zostaty nastepujace

UWAGA

NiebezpieczeAstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

podtaczenia!l

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie podtaczacé urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

P Wtyczke sieciowa przewodu zasilajacego podtaczyé do
zasilania elektrycznego.

> Na wyswietlaczu pojawi sie logo Liebherr.

D> Wskaznik przetacza sie na symbol Standby.

D> Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie podjete zadne
dziatanie: Na wyswietlaczu znika symbol Standby.

> Urzadzenie jest podtgczone. Pierwsze uruchomienie patrz
nastepujacy rozdziat lub instrukcja uzytkowania.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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